
 

 

ROOTWORDS OF SURAH AL Imran 149-155 
   

ونَۡ تُمۡ +فشَِل ۡ وۡ سَۡ+نلُ قِۡ مَث وَۡى هُمۡ+تََسُُّ كُمۡ +يرَُدُّ  
 ضمیر+ د  د   ر ي ق  ل + حرف  ي  و   ث مفعولضمیر+ي  و  ث  ضمیر+ل   ش ف 

زدلی دکھائی  

 

تم قتل کر رہے تھے+ ان  تم ن +ب 

 کو

عنقری   +ہم ڈال   ٹھکانہ

 دیں گ 

 وہ پھیر دیں گ +تم کو

you lost 
courage 

you were 
killing them 

Abode We will cast They will turn 
you back 

 

عِدُونَۡ ۡتمُ+عَصَۡ  كُمۡ +فَۡصََۡ كُمۡ +يبَ تَلَِۡ+لِۡ تصُ  +تُمۡ   تنَََٰزَعۡ 
 و  ل ب +  لام التعليل د  ع ص 

 مفعولضمیر+

 ف  ر ص 

 مفعولضمیر+

 ضمیر+ ع ز  ن  ضمیر + ي  ص  ع

زھے   +تم

 
 
چ

 جارہے تھے 

اکہ

 

زمانی کی +تم ن  تم کو+اس ن پھیر دت ا  تم کو+وہ آزمائے  +ت
 

اف

 

 جھگڑا کیا +تم ن  ت

you were 
running 

uphill 

so that He may 
test you 

He diverted 
you 

you 
disobeyed 

you fell into 
dispute 

 

ۡهََٰهُنَاۡ لَۡ+برََزَۡ ۡ هَمَّت 
َ
هُمۡ +أ اۡنُّعَاسۡ    تلَ وۥُنَۡ 

 ي   و ل  س ع  ن  مفعولضمیر+م  م ه  اسم ز ر   ب+ دلام التوكي 

ز کر دیکھتے تھے ای  اونگھ کو  ان کو +فکر میں ڈالا  اس جگہ نکل پڑت +البتہ 

 

 تم م

surely (would 
have) come out 

Here worried [them] slumber casting a 
glance 

 



 

 

لَّۡ+هُمُۡ تَََ عَۡ ٱس  َم  ۡانِۡ+ٱلۡ  صَۡ+لِۡ ۡيُمَح ِ يبَ تَلَِۡ+لِۡ  مۡ هِۡ+مَضَاجِعِۡ 
 ل  ل ز 

 مفعولضمیر+

  لام التعليل ص   ح   م+  لام التعليل ع م  ج 

 و  ل ب +

 ضمیر+ ع  ج   ض

اکہ  دو جماعتیں پھسلا دت ا تھا+ ان کو

 

 د+ت

 
 

اکہ+ آزمائے  ےچھای
 

 اپنی+ قتل گاہوں کے   ت

made them 
slip 

the two 
hosts 

that He may 
purge 

that 
might 

test 

their places of 
death 

 

 


